Lwow, 8. Maja.

Wychodzg we Wtorek,
Czwartek i Sobote. We
Lwowie prenumerata ro-
czna 6 zjr. potr. 3 Zir.
kwartat. 1 zitr. 30 kr.
miesigczna 40 kr. ni. k.
w kraju z przemtka po-
cztowg rocznie 8 Zir.—
pétrocznie 4ztr. —kwar-
talnie 2 Ztr. ih. k. Ryci-
ny méd kwartal. 1Ztr.

WJENIEC CIERNIOWY.

Rozdzial VHI.

PIERWSZE WYZNANIE.
fpiag dalszy.)

] to mowiac, to $piewajac znowu , a zawsze z sercem
przepelnionem rajska rozkosza, z mysla bujajaca po naj-
cudniejszych przestrzeniach wyobrazni, z natchnieniem na
czole, mitoscia w oku. a poezya w ustach, przechodzit im
czas tak szybko, a tak lubo. o! czemuz raz jest si¢ tylko
mtodym, i raz tylko przeby¢ mozna t¢ Swigta, t¢ uroczy-
sta chwilg pierwszego wyznania, ktoéra juz nigdy nie da si¢
da naipoetyczniyjszem nasladowac

powtérzyé, nigdy me

stowem!
I zpowu siedzac przy sobie, bezmyslnie marzeniom od-

dani, przebiegali palcami po fortepianie, dobywajac akor-

dow szczegdlnych, zktorych kazdy przemawial dp'~ch dlosent
im tylko zrozumialym, gdy otworzyly si¢ drzwi, Nstanefi
Krystyna z panem szambelanem | patrzac z

na $liczng parg. W tej samej chwili otworzy-

w nich pani
rozczuleniem
przeciwlegle drzwi, ale spojrzenie jakie strze-
lito z oczéw wchodzacego Wolinskiego, rdéznito si¢ o wiel-
swoim wyrazem ciemnym i zto$liwym. W tej samej chwili
wszyscy po sobie, i jakby mrozny chtéd powiat

ty si¢ drugie

spojrzeli
po nich.

— A wigc nie tylko malarstwa ale i muzvki ucza tu
si¢ jak widzg, ozwal si¢ mrukliwym ilszyderCZ;m giosem
a oczy. swoje wcisngl w mlodego Witolda’, ktérego po raz
pierwszy widzial z bliska.

ruchem stang¢ta pani

Konwulsyjnym prawie
miedzy mezem a Witoldem, tak ze g0 zupelnie prawie za-
kryta; i zarazem cichszym ozwata si¢ do niego glosem:

— Oddal sig¢ teraz! badz spokojny! ufaj mnie. 1 zaraz
zwrocita si¢ do meza i przymuszajac sje do swobodnego
na twarzy wyrazu, zagadla zywym glosem

- Chciatam zeby styszal Antosi¢ szambelan, ktory ra-
czyl nas odwidzi¢... 1dz juz, idz Witoldzie! szeptala znowu
d0 zdziwionego mtodzienca, ktory tez ukloniwszy si¢ lekko
wyszedl towarzyszony wzrokiem pelnym mitosci obu kobiet.

Biedna matka unikata zawsze o ile tylko mogta wszel-

kiego zdybania si¢ Witolda z brygadierem. Bylo to poraz

Wolinska! gdy bardzo nie lubil,

Hok 1855.

Ogloszenia wszelkieg-o
rodzaju przyjmuja si¢ za
optara od wiersza pis-
mem petyt w przedzial-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na-
step- po 1 . kr. iza do-
ptate 10 kr. stepi, za kaz-
dorazowe umieszczenie.

Oioro expedycyi w ksie-
g-arni H. W Kallenbacha.

jpierwszy ze si¢ tak blisko i tak dlugo zdybali, chociaz dla
, padajacego juz zmroku wieczornego, nie mogli si¢ dobrze
lTogladngé. Mimo to obaj doznali
odrazy. Witold wychodzac uczut .jakby bol nagty, ktory o
dezwal si¢ mu na raz wsercu i glowie na dawnej bliznie,

ze zostawia za sobg nieublagani go wroga

szczegodlnej instynktowej

i zdato mu sige,
swego, ktory nagle pojawit si¢ na drodze jego zycia, i sta-
nal na zawsze migdzy nim i marzonem szczg¢$ciem. 1 bry-

gadier z dziwnym wyrazem patrzal za odchodzacym, nie
odpowiadajac nawet na stowa zony i uklony zblizajacego
si¢ szambelana.

/a miody na nauczyciela!., zagadl znowu brygadier
marszczgc czoto. Wmle lat moz“ miec?

Dwadziescia przeszio! przerwala zona skwapliwie..

Mniematem ze mlodszy! A witam pana szambetana

!dobrodzieja, ktoéry podobno nalezy
protegowanego jak sltyszalem

taki » dc s.iczegoln\ih

!opietunew tego mlodzienica,
nadzwyczaj w moim domu.

— Pan szambelan uwaza go jak syna sw go, przerwa-
jla znowy matka.

— W rzeczy samej lubig- bardzo tego chlopca pelnego
talentow, nauki i prawosci.

— Cud wychowania klasztornego! na organiste zapewne
dobry! mowit dalej brygadier szydzacvm'i zto§liwym glosem.
Zatuje zem sie nie przypatrzyt temu nowemu cudowi, ale
wymknat si¢ nam tak szybko...

— To jest godzina, o ktorej zwykle wraca.

—T uwazam ze przybycie moje przerwalo panstwu milg
i wesota zabawe; wszak i pan szambelan zabiera si¢ juz do
*pozegnania

Jakoz w rzeczy samej szambelan, ktory brygadiera ni-
po kilku jeszcze stowach pozegnal
jsie i wyszedt.

— Zycze sobie z panig pomoéwi¢' sam na sam! ozwat
si¢ pan Wolinski suchym glosem.

— Antosiu! pdjdz do siebie!

— Panna Antonina, mogtaby juz poprzesta¢ tych nauk
malarskich i §piewnych; jest w tym wieku, w ktéorym mo-
zna zaprzestaé wszelkich lekcyi. Czas juz pomys$le¢ o wa-
zniejszej przysztosci.

Antosia najszczg¢s$liwsza z pozwolenia matczynego, Wy
szta co predzej z pokoju, i takze uczula, jak bez przyr

ny $nsn¢lo sie jej .serce bdlem ;. ccruciowynm Spojr



ojcowskie i jego zimne a szydercze stowa przestraszyly ja. Jgdyémy sie pobraé mieli.., poprzedzil zapis przez pewng

— Dziwi¢ si¢ bardzo pani! moéwit dalej zwrdécony do
zony, ze bedac zawsze tak surowa w zachowaniu przyzwo-
itosci, zezwalasz na taki poufaly stosunek jakiego$ podrzutka
jak mi moéwiono, z domem naszym, mianowicie z panng juz
szesnastoletnia.

— Ona dziecko prawie jeszcze.

— Z wielkiem $piewa uczuciem, jak na dziecko.. Lecz
jak si¢ dotad niemieszatem w sposob jakim pani urzadzi-
ta§ sobie zycie, tak i na dal miesza¢ niechcialbym si¢. I
aby dluzej nie nudzi¢ pania moja przykra dla pani obecno-
$cig... powiem w krotkosci...

— Z kadze ta my$l! przerwala mu zona, spuszczajac
oczy w dot.

Ze

mnie pani nie kochasz, i nie kochata$§ nigdy, rzecz to jest

— Nie grajmy niepotrzebnych komedyi moja pani.

niezawodna, i ja tez w czulo$ci si¢ z pania wdawaé nie my-
$lg.  Znamy siebie, znamy nasza przeszto$¢; mozemy by¢
szczeremi. Aby wigc w krotkosci powiedzie¢ po co tu przy-
szedtem, powiem pani po prostu, ze jesteSmy zrujnowani...

— Zrujnowani! my? zawotata pani Wolinska wigcej zdzi-
wiona, nizeli przestraszona.

— Powinienbym byl raczej powiedzie¢, ze ja jestem
zrujnowany. Klucz modj wotynski przymuszony zostalem
przedaé, a inasze dobra galicyjskie obcigzone sa mnogiemi
dtugami. Procz tego mam wiele innych dlugéw, ktore mnie
dokuczaja.

— 1 jakze do tego przyszto?

— Najnaturalniej w $wiecie! przez gre!

— Przez gr¢! niewiedziatam...

— Ze jestem namietnie zamitowany w grze, ito w grze
jak najwigcej hazardownej, jak najzacigtszej. Pani si¢ temu
dziwi¢ nie powinna$, i owszem winna§ mie¢ poblazanie dla
wszelkiej namigtno$ci... ktoéra wiele tlumaczy... I mnie wol-
no mie¢ jaka$ namietnosé.

— Mamzo te stowa bra¢ do siebie?

— Jak si¢ podoba! wszak dosy¢ colhaé sie¢ w przesztosc..
Jednem stowem jestem zadluzony, i niemam ochoty strze-
la¢ sobie w teb...

— Co za mysl!

— Duzika, ale bylaby nie zla! nieprawdaz ? lecz ja nie
chee jeszcze umieraé, ja chee sptaci¢ diugi, i wyjecha¢ zu-
pelnie za granic¢. Pani bylaby$ zupeilnie wolng i swobodna
— A wigc przedaj dobra galicyjskie!
— Nie wystarcza!
— Boze! miatozby tak daleko zaj$é!
— Jak pani widzisz!
— Coz ja nato poradzi¢ mogeg.. mam brylanty...
— Dzigkuje za nie, niechce panig ogalaca¢ z mitych
"tek szczesliwie i wesolo przepedzonej mtodosci.

gorzko i dlugie tata optakanej,

acz i zal niewczesny, nie wiele pomagaja. Lecz

mdo rzeczy... pani sobie przypomni zapewne, ze

osob¢ zrobiony tego majatku w ktorym mieszkamy.... To
byt warunek moj!

— Warunek? przerwata pani Wolinska, irumieniec gnie-
wu i oburzenia wystapil jej na twarz.

— Ajuzciz warunek! Spodziewam si¢ ze$ pani nie mia-
ta mnie za takiego serdecznego glupca, bym si¢ zenil bez
r¢kojmi spokojnego i zamoznego zycia., z panig, ktdra by-
ta§ bardzo jeszcze pigkna... ale...

— Konezmy t¢ rozmowe, ktéra zaczyna przekraczad

wszelkie granice... ja mniematam, ze jezeli nasz zwiazek
nie gruntowat si¢ na silnem pana do mnie przywigzaniu to

wyplywat przynajmniej z uczu¢ przyjazni i wdzigcznosci

jakie zdawate$ si¢ miecC...

Dlatego, ktory przez potozenie swoje przymusit mig,

bym odddat r¢ke tej, ktora byta jego...
— Koficzmy moéj panie!

A wigc konczmy. Précz Stobdédki zanisanej pani i
mnie, zlozona byla jeszcze znaczna bardzo kwota., czy pa-
migtasz pani wiele...

— To jest... wiem..

— Trzydziesci tysigcy czerwonych ztotych na banku
londynskim, oddane pod dyspozycyg¢ pani...

— To nie dla mnie bylo przeznaczone...

— Ale dla syna, ktorego$ pani w niespetna pie¢ mie-
sigcy po naszem pobraniu si¢ szczgsliwie powita.

— Coéz to wigc ma do rzeczy...

I bardzo ma do rzeczy.. Ten syn niezyje...

— Zdaje si¢ ze nie zyje...

— Ja wiem ze nie zyje!

— Wiem! zawotata glosem przerazliwym...
— A pani czy wiesz ze zyje? syczacym jakby gadziny
zapytal glosem..

— Ja nie wiem, nie...

— "W razie $mierci na tego syna, pani stawata$ sie
dziedziczka tego kapitatu...

— Wszakze dochody i z débr i z kapitatu ida na zy-

cie nasze.

— Stusznie bardzo! lecz to dzi§ nie wystarcza... Kapi-
tal ten jest mi potrzebny na opltacenie moich dlugow, i
tych co cigza na dobrach galicyjskich. Splaciwszy je, ma-
jac po potowie dochodéow czystych, wystarczy nam; panitu
w kraju, a mnie za granica.

— Najchetniej! odpowiedziata po chwili milczenia, przez
czas ktorego brygadier wciskal wnia swoj zimny przenikli-
wy 1 szyderczy wzrok. Najche¢tniej wszelkie zrobitabym po-
$wigcenie... ale co do pienigdzy tego dziecka...

— Ktore juz nie zyje!

— Gdyby tak nawet, postanowilam kapital obréci¢ na
dobroczynne jakie uczynki.

— Najwiecej dobroczynna byloby rzeczg, optaci¢ dlugi
me¢za i ratowaé¢ go od hanby isamobdjstwa...
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— Czyliz to co mamy niewystarczy nam.
— Nie

postuchac.

moja pani... i przytem prosz¢ jeszcze jedno
Podobato

Szlachcianki za coérk¢. Ja nic nie mialem naprzeciw temu,

si¢ pani przyja¢ corke jakiej$ tam
1 dzi§ jeszcze na to zezwalam, pod warunkiem wszakze,
aby ta czulo§¢ pani odbywala si¢ bez ofiary majatkowe;j.
1 wlasnie nadarza si¢ teraz sposobno$¢ po temu. Pan Ar-
tur Wenda rozkochat si¢ w wdzigkach panny Antoniny, i
prosit mni¢ o jej rgke... wszak pani wiesz o tem?..

— Oswiadcza! si¢ i przedomna!.

— Co6z pani na to?...

Odestalam go do Antosi, ktéra mu odmowita.

A ja przeciwnie, przyjatem jego os$wiadczyny, i An-

tosia bedzie jego zona, bo on ja bierze bez posagu... Czy
pani mnie rozumisz ?.

— Alez ona go nienawidzi!

— To juz to pani jej najlepiej wyperswadujesz, ze

mozna i§¢ za maz nie kochajac przysztego, a nawetkocha-
jac innego....
— Jabym miata przylozy¢ sie do jej nieszczgscia...
Jak si¢ pani podobal!.. Aby dluzej czasu nie tra-
ci¢... rozmys$l si¢ pani przez dni kilka nad tem co powiedzia-
fem..! kapital znajomy pani mnie oddasz, a Antosia bedzie
zong Wendy... potem podzielimy si¢ sadownie dochodami
catego majatku., i bedziemy sobie zy¢ w zgodzie bo dale-
ko od siebie...

— Nigdy nie zezwol¢ na to.

Inaczej, przygotuj si¢ pani do tego, ze panna An-
tonina i caly $wiat si¢ dowie, ze ona nie jest corka pani.,
co zapewne obojgu milem nie bgdzie, tem wigcej, ze masz
pani dosy¢ krewnych bliskich, ktorzy zapewne radowaé sig
bede jej bezdzietnoscig. I nareszcie zar¢gczam pani, ze po-
trafi¢ mieszkajac razem, przypomnie¢ si¢ pani tak czgsto
ze

i w taki sposob, sama przeklniesz t¢ chwile w ktorej

mnie odmowilas.... Prosze¢ si¢ nad tem dobrze zastanowié,
i to wziag¢ na uwage, ze po dopelnionych warunkach po-
zegnam pania na zawsze, a wowczas bedziecie sobie oby-
dwie mogty sprowadzaé tego tak wielce ukochanego mala-

rza, i dzieli¢ si¢ podlug upodobania nim i jego przywia"

zaniem.
— Takie okropne posadzenie !.
Moja pani! zenigc si¢ z panig bylem na wszystko
przygotowany!.. '
— Boze! stuszna to kara spada na grzesznicg! zawo-

lata z rozpaczliwym zapatem.

Najlepiej jest grzeszy¢, a potem czule do boga si¢

Jest to zwykly obyczaj kobiecy!.. Powtarzam
kilka,

po ostateczna odpowiedz, i radz¢ pani, po przyjacielsku ra-

odzywac.

pani mojej, ze za dni wreszcie kilkanascie przyjde

dzg¢, aby$ si¢ pani niesprzeciwiala jezeli chesz mie¢ spo-

kéj... Mam zaszczyt pozegnaé panig brygadierowa.

Us$miechnat si¢ raz jeszcze pan Wolinski zimno i szy-

derczo, i wyszedl z pokoju.

Co tu robi¢! mowita do siebie biedna matka zata-
mujac rozpaczliwie rece.

— Mamze mu powiedzie¢ ze to moj syn...oddaé wszyst-
ko...

kneta mimowolnie, i niewiedziee

i z nim uciekaé!., nie ja tego mu nie powiem!., krzy-
dla czego, dreszcz prze-
strachu przebiegt jej cztonki.

Co

biedna matka.

robi¢! co robi¢?., pytata sama siebie placzac
I postanowila poradzi¢ si¢ szambelana, chociaz niewie-

le spodziewata si¢ po nim, ktérego znala jako czlowieka
migkkiego usposobienia.

Lecz tonacy brzytwy si¢ chwyta. Darmo pytata ja cor-
ka widzac lzy w oczach -

— Co tobie mamo najdrozsza?...

—Nic to! nic!... badz tylko cierpliwa, a wszystko prze-
mieni si¢ na dobre...

Witoldowi data znaé¢ aby przez dni kilka do Stobodki
nieprzyjezdzal, ale ze za to przyjada obydwie na pewien
rado$cia

dzien do szambelana. I zjechali si¢ u niego z

niepospolita. Pani Wolinska patrzac na czula i zakocha-
ng par¢, miata w oczach lzy rozrzewnienia, na ustach cig-
gte dla nich blogostawienstwo, a w sercu ciggla a goraca
do Boga modlitwg.

Rozmowa jej z szambelanem dlugo trwata, a kochan-
kowie siedzieli przez ten czas przy sobie oko w oko, r¢-

ka w rece i zapomniawszy o wszystkiem byli szczesliwi

bezgranicznem marzeniem w daleka przyszlo$¢ siggajacem.
Pierwsza mito$¢ dwojga mtodych niewinnych istot, to
raj na ziemi, oddalony od wszelkich zycia préb i dolegli-
wosci. Szezg$liwi, ktorzy moga diuzej pozosta¢ w tym ra-
taka

W

szczgs$cia, ze wystarczy na pamiatke

ju, zapomniani od zimnego $wiata, szczg¢sliwa kazda
chwila, cho¢by byta jedna tylko, pierwsza i ostatnia.
niej si¢ miesci tyle

catemu jatowemu zyciu. —

Rozdzial IX.
ZJAZD OBYWATELSKI

PrzenieSmy si¢ teraz do pana choragzego Wendy, mie-

szkajacego w majatku swoim w Htadyszcach. Dom chora-
zego Wendy byl prawdziwie litewskim dworem, ogromny,
rozlegly, z kilkunastu rdéznego czasu dobudowaé zlozony i
drewniany caty, précz przystawionego don murowanego la-
musu, ktory zwano skarbcem, i ktory wygladat jak wieza,
stat jakby w lcsie, bo byl ocieniony przedw iecznemi lipa-
mi, ktore czterma alejami schodzily si¢ do czterech bram
wiodacych do ogromnego dziedzinca. Za tym dworem cig-
gnat si¢ sad ogromny, zawieszony nad urwiskiem w ktore-
go przepascistem tonie ledwie dostrzezony mruczal strumyk
Za raczej

jakis. urwiskiem ciagneta si¢ wie§ sama czyli
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miasteczko, miarkujac po czterech karczmach na S$rodku
stojacych, z rodzajem ratusza o spiczastej czapce na §rodku,
a dalej na okolo ogromne sosnowe bory stanowity tlo pra-
wdziwie polskiego obrazu. Dwor z wierzchu wygladat nie
bardzo pysznie, procz chyba dwoch ogromnych jakby jadat,
ne sale wielkich gank6éw drewnianych, ktére strojne wdre-
wniane kolumny, a symetrycznie na dwoch koncach pota-
manego nieco w S$rodku frontu postawione, nadawaly cate-
mu domostwu powazniejsza nieco i wspanialsza postawe.
Ale za to $rodek domu byl ustrojony z przepychem staro-
$wieckim niepospolitym. Pokoje wszystkie, a bylo ich mno-
stwo, byly wielkie obszerne, po czesci obrazami, po czgsci
makatami wielkiej ceny, lub zbiorem uajpyszniejszym zbroi
i or¢zo6w poobwieszane, przypominaly dawne komnaty sta-

rych  powalonych juz zamkéw. Stary choragzy miat w

znacznych dobrach wystawniejsze dwory, ale en nad wszy-
stkie inne przenosit drewniany dom w Htadyszczach, bo
tam si¢ rodzil, tarn dziecinny wiek przepedzil, tam naresz-
cie najlepsze miat knieje, a byt on juz zrodu swojego wiel-
kim i zawolanym mys$liwym. Pomatu zatem dla wygody
wtlasnej, a wigcej jeszcze dla goScinnego przyjecia taska-

wie przybywajacych gosci, poprzybudowywal te wszystkie

dotaczace oficyny, i powoli z innych dworéw swoich po-
$ciagal najkosztowniejsze sprzety i pamiatki rodzinne, ktd-
rych jyko potomek zuakomitego rodu mial bardzo wiele.
Na zachowanie drozszych sprzg¢tow wymurowatl ten lamus,
a na jego wierzchu urzadzit dwie obszerne izby, ktore dla
siebie samego na stale pomieszkanie przeznaczyt. Tam mie-
szkal, tam nawet przyjmowal, gdy nie wielka byta liczba
gosci, i tam mu bylo najmilej, bo z okien wysokiego -bu-
ulubione

dynku, mogt patrzeé¢ na cata okolicg, dostrzedz

swe bory, a mianowicie moégt nieraz spoglada¢ na pigkny

murowany kosciodtek, na pagoérku stojacy wieicem sosen o-
toczony, i na wielki krzyz ztocisty, ktory z pomigdzy drzew
Kosciotek byl jego wlasnej oW

potyskiwal. fundacyi, a

krzyz, to byl nadgrobek zmartej matki jego kasztelanowej
Wendowej, do ktorej dawniej ntadyszcze nalezaty. Nieraz
w smutnych godzinach, a miat ich stary Wenda niemato w
$wiecie, jaki go otaczal, stawatl

nowym tym siwy 1 lysy

starzec w oknie, i zwrocony do matczynej mogity, modlit
si¢ za jej dusze, a moze i w glebi duszy westchnat za spo-
Itojnem z nig potaczeniem, a zwrocony do ko$ciotka, bla-
gal przedwiecznego, by cig¢zkie przemingtly czasy, i chocby
juz nie dla niego, ale dla mlodych pokolen, wrdcily one

czasy, jakie sam zapamigtal jeszcze. Bo stary cho¢ byt

dumny swym rodem, i za nic by niebyl chciat urodzi¢ sie

kmiotkiem Iub co gorzej jeszcze mieszczuchem, niemniej
byt dumny narodem do ktorego nalezal; jezeli lutowatl sig
w rodzinnych pamiatkach, to gtownie dla tego,
byty

wszakze 1 ojczyzng przenosil nad dume¢ rodowa, ktorag byt-

ze te pa-

miatki oraz kartami dziejow ojczystych. Boga

by w stanie poswigci¢, dla $wigtej wiary, lub dla sprawy

publiczne;j. (C. d. n)

PRZYPOMNIENIE.

Deszczyk w okno dzwoni
Mgtla si¢ okryt $wiat —'
Lza mi oko stoni,

Jak za mlodych ftat.

Gdy si¢ z nig zegnalem
Po ostatni raz,

Takim deszczem malym
Siat wio$niany czas!

Deszczyk w okno dzwoni,
Swiat okryla mgla —
Lza mi oko stoni,

Serce z bolu drga:

W mej wiosny rozwoju
Taki deszczyk sial,
Kiedy pierwszy w boju

Utkwit we mDie strzat !.

Abcflallait.

Wszystkie gazety pisaly o smutnej i okropnej scenie,

jaka si¢ odbyta w Sierpniu r., 1854 na jednej z wysepek
na Dunaju pod Giurgewem. Z Baszy-bozukéw, ktérych po-
przednio przyzwyczajono do rozbojéow inieporzadku, chciano
zrobi¢ zolnierzy regularnych, i w tym celu kazano im
zsig$¢ z koni i ztozy¢ bron, a zatem to jedno co mieli naj-
drozszego; a gdy si¢ wahali to wuczyni¢, otoczono ich i
zamordowano wigksza cze¢s¢. Wowczas rozeszla sie ta wiesé
ze miedzy innemi zginagt iakze Abdallah, naczelnik z Kur-
dystanu, ta najromantyczniejsza postaé, z catego romantycz-
nego tlumu, jaki si¢ zebral na wezwanie Padyszacha ze
wschodu i potudnia prawej broni¢ wiary. Byt on pomigdzy
swemi najpi¢kniejszy me¢zczyzna, na najdzielniejszym jezdzit
koniu, najwytworniejszy miat stréj, i najtegsza bron, a przy-
tem mial niezaprzeczenie, najlepsza z calego pokolenia glo-
serce.

we¢ 1 najpoczciwsze Byt on ulubiencem bawigcych

wowczas w Szumli Europejczykow, dla tego mianowicie
ze chetnie z niemi obcowal, stuchat ich moéwiacych z na-
tgzong uwaga, jakby po ruchu wust i gestach chcial zrozu-
a nawet
W takich

razach podziwiali wszyscy zdrowe pojecia jego, godne naj-

mie¢ stowa niezrozumialego dla siebie je¢zyka,

rozmawial skoro byt jaki tlumacz pod re¢ka.
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Wyksztatceriszego cztowieka, w ktorych przebijala si¢ wszakze

Wschodnia wyobraznia. Razu jednego, gdy byla wtlasnie

tnowa o wojnie, rzekt im:

- Allah rzuca narodami z jednego kraju w drugi, jak
przewiewacz rzucajacy pszenice na wiatr. Na samem czele
najlepsze padaja ziarna, plewg¢ wiatr unosi, a zboze wy-
czyszcza sig; to jest wojna.

Albo innego razu gdy byla mowa o rdéznicy religij:
ita
Jak roslina przesadzana z miejsca na miejsce, zmie-

— Wszystkie religie, ozwal si¢, sa jedna sama
religia.
nia sie ona wedle réznicy ziemi i stonca.

To tez gdy si¢ wies¢ o $mierci ;ego rozeszta, powszechnie
go zalowali europejscy przyjaciele jego. Anglik jeden za-
wotal wowczas:

Wschod stracil swego najwigkszego filozofa!

A pani T... francuzka byla tanecznica z towarzystwa
skoczkéw paryzkich, ktora w stroju mezkim przy gltéwnej
kwaterze odbywata sluzbg¢ porucznika, chgtnie by go byla
i rzewnie nawet oplakiwata jako najpiekniejszego mezczy-
zn¢ wschodu i zachodu, gdyby nie przytomno$¢ ostatniego
bo dwudniowego kochanka. Nie mogla si¢ przecie wstrzy-
ma¢ zupeilnie i wzdychajac,

elegijne uczucia .swoje Wwy-

rzucita takiem charakterystyczncm wyrazeniem: Pauvre

chat...

Nekrolog ten wszakze byt zbyteczny; wiadomo$¢ bowiem
o $mierci jego byla falszywa. Abdallah umknal szczgsli-
wie z tej okropnej rzezi. Chociaz raniony w czolo i prawe
ramie, z lancg w jednej rgce, a z pistoletem w drugiej
przerznal si¢ przez szeregi otaczajacych g0 Turkéw, i uciekt
przed pogonia dzigki lekkim nogom bojowego konia swego,
Jlak strzata przelecial przez most, i znikt w labiryncie do-
mow w Rusczuk przed okiem gonigcych. Wichrem gonit
dalej siejac postrach swoja postacig blada, w bialym ptaszczu,
ktora

mu z ran po twarzy i czarnej plyne¢ta brodzie. Niewiedzac

po ktorym saczyly si¢ dwie czerwone strugi krwi,
ktoredy, instynktem tylko wiedziony gonil naprzéd, przez

cala noc, az o wschodzie stonca zatrzymal sig w obozie

Baszybozukéw pod Szumig.
Na widok znanego im dobrze Abdalli zerwali si¢,i oto-
Abdallah

w Giurgewie.

czywszy go wypytywali ciekawie. rozpowiadat

im z konia co si¢ stato Krzyk powstat o-
gronmy; wszyscy rzucali przeklenstwa na Turkéw, na Omera
Pasze¢ i na samego sultana. Lecz gdy Abdallah wezwal
ich, by siedli na kon, i z bioniag w r¢ku szli zanim wcelu
poniszczenia polegltych braci, gluche nastato milczenie, i
jeden po drugim wynies$li si¢ po cichu do swoich namiotow.
__ Nic my nie poradzimy naprzeciw tej wojny nowego
Todzaju; mruczeli odchodzac. Juz to tak zapisane w ksigdze
przeznaczenia.
Abdallah

konia swego. Przy pierwszej studni zatrzymatl si¢, i po raz

— Psy! synowie psow! krzyknat i zwrocil

pierwszy przypomniat sobie rany swoje. Obmyt spiekta krewr,
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rozdarl szal bagdacki za turban stuzacy, i obwiazal nim

obie rany swoje, a nakarmiwszy konia, i przysposobiwszy
sobie nieco do zywnosci, puscit si¢ w dalsza podréz ku
batkanskim przesmykom. Cho¢ go rany piekly mocno, nie-
wzruszony bolem, gonil przez goéry i doliuy, tasy
Abdallah jechat

dalej, a cho¢ nieraz po lesnych parowach zdybywal znajome

i skaty
coraz wyzej i wyzej. Dnie cate mijaty;
sobie postacie Baszybozukow, ktorzy uciekiszy z obozu

rozbdjnicze prowadzili Zycie, nie wzywal ich pomocy, bo
pogardzal niemi, i z do$§wiadczenia przekonal si¢, ze nada-
remnie by do nich przemawial. A nawet odmawial dumnie,
gdy mu ktory z nich ofiarowal ehleb lub wode. Tak zme-
czony i oslably stangl nareszcie u stép Batkanu, w tej
zaczarowanej dolinie rézowej, pigkniejszej w locie od dolin
Bo

piekniejszych, ktéorych wonna krew przerabia si¢ na 6w na

kaszemirskich. tam rosng i kwitng tysigce 10z naj-

wschodzie tak znany olejek rézany. I aby prawdopodobniej-
szg byla cudowna bajeczka o mitosci stowika do krolowej

kwiatow, niezliczone mndstwo tych le$nych $piewakow za-

petnia okoliczne krzaki rozwodzac swe harmonijne pienia.

Lecz gdy Abdallah przybyt w te strony, cicho juz bylo

i glucho; stowiki umilkly, a won i zycie r6z dawno juz

Mato

bo coraz czut

byto wczarowane w wonny pityn rézany. mogt x\b-
dallah zwaza¢ na otaczajaca go przyrode,
si¢ slabszym, i ostatnie dobywajac sily zwrécit konia w
stron¢ wiejskiej zagrody, ktoéra mdlejagcym zajrzal okiem.

Gdy przyszedt do przytomnosci, ujrzatl si¢ na tozu
z migkich skor baranich, pod opiekg starego Franka i na-
dobnej dziewicy. Byl to stary Polak, wygnaniec nieszczgsli-
1830;
chaty swojej, podniost go i goscinnie przyjat do domu swe-
go. Rany Abdalli

piekty niepospolicie,

Wy z TI. ujrzawszy Abdallah lezacego przy progu

byly starannie obwigzane, i chociaz go
palita goraczka, lekko i dobrze mu
byto pod troskliwym dozorem starego Sarmaty o siwych
wasach i pigknej corki jego o ciemnych oczach.

Dtugie mijaly dnie, a przez te dnie, naczelnik Kurdow
rozkochat si¢ w pigknej Polce. Nie trudna to rzecz rozko-
cha¢ si¢ w Polce mianowicie, tem to tatwiej przyszto synowi
puszcz goracych. Nie wdajac si¢ w dlugie romanse zapy-
tal jej krotko, czy chce z nim wyruszy¢ do Kurdystanu,
a ojca jej pytal o ceng, chociaz w.jego kraju nie jest oby-
czajem kupowa¢ ale gwaltem zdobywaé zony. Natalia u-
$miechata si¢ tylko, bo nie miala wcale ochoty z dwiema
lub trzema innemi Zonami dzieli¢ si¢ miloscia meza, i to
tem mniej, ze blady, przystojny, czarnooki Abdallah z orlim
nosem podobat si¢ jej wcale. Nowe wszakze zdarzenie
zwigkszyto wkrotce te jej uczucia.

Chociaz lezal jeszcze z obwiazang glowa i rgka, zerwat
si¢ jednego poranka z toza swego, na odglos strzatow, kto-
re padly w bliskosci domu. Jako prawdziwy lew Kurdysta-
nu skoczyl, porwal jatagan i dluga swa rusznic¢ i wybiegt

z domu. Na dziedzincu przy niskim murze stal stuga domu,



Bulgar rodem, drzacy caty, i ledwie mogt podnies¢ strzel-
be swoja, gdy strzale
puszczal po wyz muru otaczajacego zagrode.
swistalty kule nieprzyjacielskie tuz kolo ucha
rusa. Abdallah wnet zmiarkowal ze to napad rozbdjniczy,
i poznat nawet Baszybozukow w zbdjcach; niektérzy z nich
drapali si¢ juz na mur, gdy Abdallah z szybkos$cia tyska-
i jednego po drugim walil jataga-

tymczasem stary Polak strzat po

I z tamtad

starego wia-

wicy skoczyl ku nim,

nem swoim; a gdy najblizsi pospadali, strzelbg

porwat za
i jeden jezdziec

Abdallah

i dlugo celowal; padt strzal a za nim
z konia. Dziki krzyk powstal pomigdzy zbdjcami;
odpowiedzial im przeklenstwami w swoim jezyku miotanemi.
Niektoérzy z napas$nikéw musieli zapewne pozna¢ Abdallg, bo
si¢ nagle zatrzymali, i potem na raczych umkneli koniach.

— Bylbym uleglt przemocy!., ozwal si¢ Polak $ciskajac
reke Abdalli: ty$§ nas wyratowat!.

— Jak ty mnie! odrzekl Abdallah.

Zdarzenie to wzmogto przyjazn jaka taczyla juz miesz-
kancow samotnej zagrody; a gdy Abdallah przyszediszy
juz do zdrowia, chcial wyrusz¢ dalej i namowit gospodarza
by mu towarzyszyl do Stambutu. Tem tatwiej mu to przy-
szlo, ze 1 tak stary polak, ktory ten dworek trzymatl przez
dzierzawg, postanowil go przed =zimg opusci¢, aby unikngé
trzykro¢ juz powtarzanych rozbdjniczych napadow.

Ostatnich dni Pazdziernika przybyli wszystko
Stambutu. Lecz Abdallah nie mogt przenie§¢ na sobie, aby

ich tak tatwo porzucil. Przez caly czas podrozy i pobytu

troje do

w Stambule nie przestawal szturmowaé¢ do serca Natalii.

Blagal i grozil, krzyczal i ptakat przed nia jakby drugi
Roland szalony, i ona ptakata i zawodzita wraz z nim, ale
poboznej dziewczynie zdato si¢ by¢ obowiazkiem odma-
wia¢ mu.

Razu jednego zdybat Abdallah na ulicy jakiego$ mez-
czyzng w ciemnym stroju, ktéory mu si¢ poklonit z usza-
nowaniem; wpatrywszy si¢ w7 niego,, poznal Nestorianskiego
ksigdza ze swego rodzinnego nad Eufratem kraju. Zapyta-
ny co porabia w Stambule, odpowiedzial ksiadz z niejakiem
pomieszaniem. Lecz Abdalah nie od dzisiaj juz wiedzial,
w jakich spraw ach i przyjakich sposobnosciach Nestorianie
i Jessydy, dwie prze$ladowane nad Eufratem sekty wysytaja
postéw do Stambutu. Po kilku zatem pytaniach postannictwo

Chawala, jak si¢ nazywal ow ksiadz, przestalo mu bydz

zagadka. Nestoryanie zaslyszeli ze pomyS$lny dzien zawital
dla Chrze$cian, ktoérych Francuzi i Anglicy biorg pod o-
pieke¢ swoja, niechcac zatem by¢ zapomnianemi
dalekim zakatku, udali si¢ do Stambutu, celem wyjednania
mianowicie opieki naprzeciw rabujacym Kurdom.
W glowie Abdalli budzi si¢ mys$l nowa.

Chawalu! odzywa si¢ do ksigdza: rami¢ Frankow?7
nie dosiggnie nas w naszych gorach, a ze Turek niemoze
Chcecie

daé

W swoim

nam praw przepisywaé, dowiedliSmy juz nieraz.

zupelnego bezpieczenstwa; tytko Kurdowie moga je
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wam. Zréob o co ci¢ prosi¢ bedg, a przysiggam ci na po-

teznego Allah i jego raj cudowny, bedziecie mogli zyé
spokojnie migdzy nami.

Chawal stucha go zradoScia, i przyrzeka zrobi¢ whzystko
co bedzie w jego mocy. Abdallah przekonany, ze Natalig
wstrzymuja tylko jej religijne uczucia, wyznaje przed ksig-
dzem caty swo@j stosunek, i namawia go, by poszedl do
chrzescianskiej dziewicy i przedstawil jej, jako ona moze
sta¢ si¢ aniolem opiekunczym wszystkich chrzescian nad
Eufratem, i moze S$ciggna¢ na siebie ich i Boga samego
blogostawienstwa, jako znowu z drugiej strony jej wahanie
si¢ bedzie istnym dowodem odrazy jaka maja chrzeScianie
do Turkow, odrazy za ktora jej bracia nad Eufratem od-
pokutowa¢ beda musieli.

f bawal tak zrobit jak mu powiedziano, a moze tez nie
bylo to tak trudno namoéwié¢ pigkna Polke. Jednem slowem
Natalia przystala na wszystko; musiat tylko Abdallah przy-
siadz, ze drugiej zony nie wezmie do namiotu swego i ze
jako naczelnik uzyje wszelkiej wladzy swojej w udzielaniu
iopieki nad chrze$cianami mieszkajacemi w jego kraju.

Z koncem Listopada wyruszyla karawana ztozona z po-

laka, jego corki, Abdalli, Chawala i licznej stuzby. Prze-

byli Bosfor, i znikli w gle¢bi Azyi. Dopiero w Marcu tego
roku doszta o nich wie$¢ do Stambulu. Stary Polak pisat
do jednego z ziomkoéw7 swoich list zawierajacy niektore
szczegOly o powstaniu Kurdow-. Z tego to listu dowiedzie-
takze, ze Natalia zadowolona jest z polozenia

znalazlszy w ojczyznie sklonniejsze

lisSmy sie
swego, i ze Abdallah
umysty niz w Szumli, byt jednym z gtownych przewodni-
kilku zbroj-
zapewne

ikéw powstania Kurdéw, i jest teraz na czele
nych oddzialéw. Omer Pasza nie przewidywat
si¢ wywina z jego postegpku w Giurgewie,

wyspie takim zejdzie

skutkow jakie
i ze nasienie rzucone na Dunajskiej
plonem nad Eufratem.

tWt'atlt/sttnc Syrokomla.

(Dokonczenie.)

ilka szczegolow osobistych; ta wymiana poufnych
zazytosci. 0-

,Donios¢ ci
zeznan bogdajby zostata wegielnym kamieniem naszej
rodzilem si¢ w tym samym roku co ty, z ta tylko rozaice, ie kiedy
1823 roku hatasowates juz w kolebce i pasowale$ si¢ i powijakiem,
‘ ktorym ci¢ skrgpowata mamka ukrainska (zwolenniczka zapewne sta-
rej rutyny krgpowania), mnie jeszcze w krainie duchow Kochanowski

z Janickim btogostawili na swojego przysztego ttumacza. Krotko mo-
wiac, urodzitem si¢ 1823. roku 17. wrze$nia, na blotnistem Polesiu
Uczytem si¢ czyta¢ na zlotym ottarzyku, a w

1

we wsi Smotkowie.
szOstym roku juz ua szmaty podartem dziesi¢g¢ tomow dziel Krasic-
kiego, czytajac je gorliwie, tak gorliwie, te juz wtedy zapamigtatem
wazniejsze dyalogi Lucyana i zywoty wazniejszych bohatyrow Plu-
tarcha, co mi potem wielka bylo pomoca w nauczeniu si¢ starozytnej
historyi. Od dziecka czytalem z ochota, czytalem samopas, czytatem
w chwilach lekcyi, w chwilach rozrywki i tak bez porzadku ale z

oddaniem si¢, przywyktem ksztatci¢ sam siebie.
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zPierwsza linja bakalarska spoczeta na mojej tapie roku panskie- j
60 1833. i to za nierdéwne ciaggnienie pe¢katego zywota litery B, ktora
(liter¢g) wnet po gwaltownem wslrzasnieniu mej reki pan Bog roz-
wiazal i porodzita ogromnego zyda. Dzigki tej metodzie uczenia pi-
sa¢, nigdy nie nauczylem si¢ stawia¢ rownych liter *) i porzadnych
linij, jak tego masz wyrazne dowody na obeenem pisaniu.

joNauki poczatkowe do klassy V., ktora 1837

ktorzy mlody umyst

skonczyltem T.,

odbytem wu XX. Dominikanéw w Nie§wiezu,
moj tak dobrze napoili bojazuig Boza, ze i do dzi§ tkwi ona w sercu;
nauka pobierana w zaktadzie zakonnikow, pod wzglgdem moralnym
wyrobila we mnie skrupulatnos¢, ktéra w zyciu codziennem az nad-
to jest potrzebna. Do 1839. r. uczytem si¢ z obowiagzkuioto rysmojej
gltowy, Wecj[e szkolnych poswiadczen: Religia, jezyki: francuzki, tacin-
ski, uanki przyrodzone, hislorya,,geografia, statystyka, bardzo dobrze;
jezyki: polski, 1niemiecki (ktorego ze szk6l mc prawie nie wyniostem)
dobrze; matematyka, z calym ogonem pomocniczych nauk, miernie.
Na koncu moich patentow na madros$¢ byto: Zdatnos¢ wielka, pilnosé
mata, me izbym doprawdy byt hultajem, bo pracowalem wcigz nad
Uksztalceniem mozgowni, aie pracowalem swobodnie i nie wedlug
tycn legutl, jakiemi teb moj okowaé chciano.*

Taki to jest ogoluy rys ksztatcenia si¢ ludzi, majacych zaja¢ u-
mystowie wyzsze miejsce.

KPrzy charakterze powolnym, mowi dalej Syrokomla, rozwaznym
nie$miatym, zachowatem niepodlegto$s¢ umystu 1 niewiar¢ we wszel-
ka powage. Mniej wigcej ochoczo, mniej wigcej szzzgSuwie uczylem
si¢, i dotad ucz¢ wszystkiego: ale o wszystkiemdopoty nie mam za-
duego zdania dopoki me wyrobie sobie wtasnego, ktore, ma si¢ ro-
zumie¢, zostawiam sobie nieograniczone prawo modyfikowaé w mia-
r¢ tego, jak si¢ przedmiot zglgbig. Oto jest klucz do kontrastéw mo-
jego charakteru, moze upartego 1 stabego zarazem. Tyle o glowie i
charakterze; co do serca, Bog mi¢ stworzyl z sercem migskiem i nie
chwalac sig, mowig, ze nie stowy, ale czynem samym cieszg si¢ i bo-
lej¢ radosciami 1 klgskami ludzkos$ci. Po prawdzie kochatem 1kocham
ludzi;

co si¢ za§ tyczy owej polowy rodzaju ludzkiego, ktora zgo-

dzono Si¢ nazywaé picia staba 1 pigkna (chociaz w tym wzgledzie
rozne bywaja wyjatki), to 1 mowi¢ me trzeba, ze nie bylem obojet-
ny na jej powaby. Kochatem 1 zdolny jeslem kochaé¢ szczerze owa
pte¢ pigkna, ale tylko pod warunkiem prawdziwego plekua, n.etylko
ciala (a moja estetyka diable jesi wymys$lna), ale 1 pigkna duszy,
bez ktorego, mojem zdaniem, me masz wcale pigkno$ci zewngtrznej’
Co do mojej historyi uczuciowej, paroksyzm pierwszej mito$ci mojej
odbylem w 1839 r.; dalsze w rozmaitych epokach zycia, w fazach

rzewnych, $miesznych i t. d.tmuie napastowaty, ale nigdy w spo-
sob, ktoregobym si¢ rumienit. Czy bylem szcze$liwy w” mitosciach?
Kie wieice, bo miuiedano aniurody uderzajacej, ani blasku wymowy,
ani pieniedzy; ale jes§li to prawda (a ja w to wierzeg), ze sama po-
tgga uczucia prawdziwego mozna zbotdowacé

serce czyste, to¢ nie

bylem bez wzajemnosci.
»0d 1840 do 1841

czatem stale czytywac ksiazki polskie, francuskie i naszych starych

pracowatem jako kancelista; w tej epoce po-

poetow 1 kronikarzy tacinskich, jak rowniez oznajamiaé si¢ systema-
tycznie z biegiem tycn literatur, Byta to jak pamigtasz, chwila dyk-
tatury tygodnika a nalezy mu oddaé¢ sprawiedliwo$é, ze w tamte
chwile byl peten ruchu zdolnego zelektryzowaé do wejscia w szran-
ki.

cie objawiajace si¢ czynem niz pidrem.

Nic jednak me pisatem, bo wtedy jak i teraz lubitlem wigcej zy-
Zycie kolezanskie, uczucio-
we, obowigzkowe, pozeralo mig, wszelakoz wtedy pisalem wierszy-
W roku
1844 ozenitem si¢ i stale osiadtem na wsi. Pierwszym moim druko-

(Athen. 1844), Od 1846 r. wsze-

dta z okoliczno$ci — Wybryki dobrego, mtodego humoru.

wanym utworem byt Poczlylijon

*) Zartem to jesl;p. W. Syrokomla ma pigkny, czytelny charakter.

dtem stale w koto literackie...
druku,

grodzit trojgiem dziatwyr i kilkaset rublami honoraryi ksiggarskiej.®

Dotad napisatem, przygotowatem do
lub przettumaczytem do dziesigciu toméw, a Bog mi¢ wyna-
To mite, wesote, jasne, niewinne, prawdziwe, mfode sprawozda-
nie, kazdemu musi si¢ podobaé¢ swoja serdeczng prostota. Nosi ono
na sobie cechg, charakteryzujaca poezye Syrokomli: uczucie wyraza-
jace dusze¢ $§wieza, mloda, me sentymentalng, nie plassiwa, a pogo-
dna, czysta jak jezioro Switezi, w ktorem si¢ przegladaja stare lasy
Litwy; czasami rzewny, ale to wtedy tylko kiedy mu serce si¢ roz-
W tej bio-
grafii, acz maluczkiej, juz widzimy ze Syrokomla lubi siggaé pamig-

tkliwi; zwykle wesot a zawsze rzetelny, wierny naturze.

ciag w przeszto§¢ i ztamtad wyprowadzaé obrazki sielskie, chwile

przezyte, doswiadczone na sobie uczucia i figury *113)0106, ukocha-
ne. Gaweda o moim starym domku jest zywym obrazkiem domowym
mitego gawedziarza naszego. Jak w Degborogu szkota u Dominikandw,
cela przeora, wyehowanie u Plebana, noclegi z konmi w lesie, Iek-
cye taciny nakopie $wiezo zzgtego zboza, to wszystko rzetelne, a pig-
kne; ptywa tu jaki§ urok chwil ubieglej mtodosci. Chodyka, poemat
widocznie natchniony szmerem tajemniczym bordéw litewskich, kiedy
zabtakawszy si¢ w nich o zachodzie stonica wiosennego, oczarowany
marzysz o wiekach ascetow i anaclioretow Tebaidy, kiedy w samo-
tno$ci raz modlitwa lata si¢ z serca ku Panu, to znowu czart kusil

ktamliwemi stowy, wywotujac przed oczy Danta rézne zmystowe

obrazy. Spowied? Karsaka, takze obrazek poczety pod tym samym
wpltywem natury i prostej, serdecznej piersi, kryjacej si¢ pod sier-
migga. Lud prosty, jak natura zjednaly sobie serce poety: widaé to

jasnie, ze mito$¢ ta nie czcze stowo tylko, ale czyn, krew', zycie.—
Mysl ta powazna coraz wigcej zajmowata serce i duszg; szczg$liwy
naprzod ojciec, potem osierocony, sptakany, zatgskniony, Syrokomla
opuscit wie$ i udal si¢ do miasta. Tu w nattoku ludzi, w dusznych
murach, w po$réod gwaru, wspomnienia wsi, ludu, mtodosci przezytej
w posrod tych dwoch pierwiastkow prostoty, wigcej jeszcze ngcity
do siebie mysl poety; w tej pracy ustawicznej nad Dziejami Litera-
tury sity ciata stabt*. Te¢sknigc za lepszemi chwilami zycia ubiegte-
go, dla rozrywki, poeta, aby sobie przypomnie¢ wiek, pisat poemat
Margiera (wydrukowany w Lipsku) w ogrodzie; nieraz znuzony pra-
ca ktadl si¢ wypoczywa¢ na chlodnej, rosa zwilzonej trawie. Szd-
stego sierpnia 1854 ukonczyl Margiera, a 20 potozytsi¢, przykuty do
t6zkaw'yrokieru lekarzy,

skazany na diet¢, zaniechanie pracy i sta-

ty pobyt w miescie. Od Igo wrzesnia do potowy pazdziernika, Syro-
komla byl mocno chory, trapiony niemoca piersiowa, ktora odzie-
dziczyt po klorymy$ z rodzicow swoich. Jednakze i w tym stanie nie

proznowat chory nasz poeta;  ostatni poemat jego Kes chleba dato-

wany jest w miesigen listopadzie roku zesztego.
4.

V. (G. W.)

4

Rozmaitos$c¢.

* Pani Rywaeka w oalatnim koncercie swoim d. 6 maja ods$pie-
wanym objawila nam swoj talent, w catej swej prawdziwie uroczej
rozciagtosci. Go do objgtosci glosu sigga ona oil niskiego A, az do
wysokiego C, a zatem obejmuje do pdt trzecia oktawy; kazde z tych
umie

odcieni ona odda¢ z zupelnem zaokragleniem, z roéwna wigc

sita, peinoscig i dzwigkiem jest ona zdolna $piewac¢ lak partja So-
pranu, jakotez iAltu. Jezeli podziwiwialiSmy jej glosw Casta diva
z Normy, w Lucrczia Borgia,

lub w Proroku, dzi§ powiedzie¢

mozemy, ze jej glos $piewny okazatl si¢ nam w calym uroku swo-
im w partyach Mezzo Soprano. Wszystkie przechody od naj-
wyzszego do najnizszego, wszelkie intonacye umie ona oddaé z pe-
wnos$cig i spokojem; koloratury i tryle sa uniej czyste i $liczne; kaz-

dy ton najmniejszy, fortissmo czy pianissimo, crescendo czy decrcscen-



tlo, staccato czy legato odzywa si¢ w jej glosie jakby ton czyslego
fletu. Jednem stowem, jak kazdym razem, tak i w ostatnim koncer-
cie swoim, przekonata nas paniRy wacka, ze procz szkoty ktéra po-
siada wybornie, wtada glosem najzupelniej, i sztuk¢ $piewu rozu-
calem tego stowa znaczeniu. Dodajmy do lego. ze jak o-
swoim najmocniej nam dowiodla, $piew jej jest
iz kazde niemal stawo nalezytym afek-

mie w
statuim koncertem
tak zarazem deklamacyjny,
tem odznaczone zrozumie¢ mozna. W ogodle $piew jej jest peten dra-
malyczno$ci, co gtéwnie odbija si¢ w jej recytatywach wykonanych
przez nig doskonale. Spiewki za§ polskie wykonata ona z mistrzow-

truduem do nasladowania; gdy je $piewa odbila si¢ w nich
tesknota sta-

slwem
typ prawdziwie n'rodowy, ta szczegélnie harmonijna
wianska. Jani Rywacks jest niezaprzeczenie $piewaczka dramatyczna
pierwszego rzg¢du, umiejaca zachowaé wtasciwy charakter kazdemu
Spiewowi, czy ten lekkie przebiega tony salonowe, czyli za§ przecho-
dzi w zapal uczucia, namigtnosci.

W rzeczonym koncercie odznaczy!l si¢ takze kwartet z 4 meskich
glosow wykonany z nadzwyczajng precyzyja. Odegrane na fortepia-
nie sztukinie mniejsze przyniosty zadowolenie pewna isilng gra, przy-
noszacg zaszczyt nauczycielce wystepujacej dyletantki, panny Kawec-
kiej. Nauczycielka ta jest panna Letycya Wilczopolska, od lat kdku
zajmujaca si¢ nauka muzyki na fortepianie za pomocg metody przez
nig wynalezionej. Dczennica jej dowiodta trafnos$ci tej metody, pou-
czajacej glownie doktadnego trzymania taktu, i nadzwyczaj biegto-
§ci i pewnosci w mechanizmie gry fortepianowej. Do przyjemnosci ja-
ka nam sprawil ten koncert przylozyt si¢ wreszcie p. Kohler swoim
$piewem, w ktorym odzywa si¢ coraz wigcej ksztalcacy si¢ talent
wyzszy. Pani Arzperger nakoniec dodata do uroku tego* wieczora swoj
talent deklamacyjny, tik dobrze nam znany, z ktdérego na nieszczg-
§cie nie z jej winy pozbawieni jesteSmy na scenie polskiej.

Z szczerym zalem zegnamy pania Rywacka, odjezdzajaca w tych
dniach ze Lwowa. Gdyby scena nasza w innym znajdowata si¢ sta-
nie, jakizby byl naby tek, gdyby pania R. mozna dluzej zatrzymacé
u nas. Pani Rywacka bowiem rownie jak niepospolita $piewaczka,
jest i niepospolita artystka dramatyczna, jakto z wystgpow jej w o-
operach przekona¢ by mozna bylo. A wtasnie po odjezdzie panny
Radzynskiej wydziat roi, w ktorych ta artystka wystgpowata, jest zu-
petuie osierocony.

* Przedstawienia teatru niemieckiego sa zawsze bardzo licznie od-
wiedzane. Osobliwie balet zwabia licznych widzow. W dawanej w
t.zwartek operze Erna ni wystapil po raz pierwszy w roli goscinnej
pan Steger, $piewak opery nadwornej w Wiedniu. Tenorzvsta ten
przywtlaszczyl sobie metod¢ wtoska $piewu. Glos jego najpeiniejszy
i uajdzwigezniejszy jest w $rednich tonach, w tonach wysokich jest
bardzo silny, ale juz tej przezroczystej czystosci, tego srebrnego nie-
ma dzwigku co w $rednich. W ogolg jest to $piewak niepospolity,
lec* pragneliby$Smy stysze¢ go nie tylko w wloskich operach, ale i
niemieckich lub Majerbeerowskich, aby modz o nim da¢ zdanie.
Wspotgrajacy w Ernanim pan Kohler (krél) swym przyjemnym $pie-
wem jak i pani Biegel cho¢ nie bardzo silnym leczczystym i dzwig-

cznym glosem przyczynili si¢'do dobrego oddania tej opery.

Przyjechali od dnia 4. do 6. Maja. do Lwowa..
PI. Dzieduszycki Jan hr. z Sichowa. Rrunicki Jan bar. z Z61-
Krunicki Ludwik bar. z Gorajca. Lewartowski Franciszek bar z
Obertynski Wactaw z Grodka. Garapich Wiadystaw z

kwi.
Wiszmowej.

Krzeczunowicz Ignacy z Jary-
Krajewski Nikazy z furczy.

Zagorski Karol z Kotomyi.
czowa. Wronowski Antoni z Jezuitki.
Roztucki Wiktor z Gologor.

PP. Dzieduszycki Wtodzi.mirz hr. z Przemysla. Neusser Ernest
Osmiatowski Szymon z Janczyua. Bolestaw Augustyno-
Wtodzimierz hr. z Lubieniec. Borkowski Se-

Cebrowa.

z Krakowa.
wicz z Kniazia. Borkowski
weryn hr. z Lubieniec, Radziejowski Eduard z Ditkowiec. Wierzei,lej-

ski Franciszek Kazimierz z Przemy$la. P.idlewski Apolinary z Czaba-
rowki. Guzkowski Marceli z Nowego-miasta. Gurkowski Kajetan z No-
wego-miasta.

PI'. Fabricius Pelagia ze Stanistawowa. Osterman Jerzy Ben-

jamin ze Stanistawowa. Wiktor Stanistaw z Wroblisk. Abancourt Ksa-
wery ze Stryja Schubert Wojciech z Janowa. Krasicki Alexander z
Dubiecka. Schar.z jen.ze Ztoczowa. Wierzchowski Felix ze Zaskowca.
Zurowski Antoni z Nehrybki. Fredro Henryk hr. z Grédka. Brunicka
ielesa z Podhorzec. bos§ Wtodzimierz hr. z Dotzanki.
Michat z Tarnopola. Czerniakowaki Adam z Tarnopola. Korzeniowski
Alexander z Maehnowa.

Koztowski

Wyjechali od dnia 4. do 6. Maja ze Lwowa:

PP. Lawmger bar. do Grédka. Scbauz do Zétkwi. Komorow-
ski Henryk hr. do Pawlowa. Stadnicki Jul,an hr. do Tarnopola. Je¢-
drzejowski Dawid do Glinska. Niezabitowski Wtodzimierz do Uherzec.
M,"ig Karol bar. do Krakowa. Rausch Wilhelm do Krakowa. Malcze-
wski Stanistaw do Czernik. Abancourt Ksawery do Strvja. Arciszew-
ski Teofil do Wolny. Dobrzanski Stanistaw do Daszowa. Skrzynski
Michat do Belzca. Uniaiycki Jozef do Jamelny. Cielski Ludwik do
Loziny. Wronowski Antoni do Jasnisk. Terlecki Antoni do Lanowiec
Dobek Konstanty do Brzezan.

PP. Nowinski Seweryn do Stryja. Zagorski Michat do Dzurowa,
Jazwin-iki Alexander do Bortnik. Gutwein Magdalena do Strvja. Drv-
met Michat do Stryja. Tatomir Marya do Stryja. Zych Jan do Stryja.
Szadbej. Jakob do Stanistawowa. Cavriani hr. do Krakowa. Lo$§ Au-
gust lir. do Winnik. Wolanski Wactaw doPodhajer. (jjejsni Bronistaw
do Melny. Fredro Edward lir. do Zotkwi. Lauckoron Teodor hr
do Poddubiec. Wystobocki Henryk do Zotkwi

PP. Stadnicki Felix hr. do Roguzna. Preuss Jézef do Szkta.
Seg¢bald Karol do Kotomyi. Zadurowicz Grzegorz do Czerniewic. Gole-
jowski .Jan hr. dp Hrynowiec  Starzynska lir. do Olejowa. Olszewski

Tyburcy do Bazaru. Rrodier Alexander do Ztoczowa. Robert do Zto-

czowa.

Kurs telegrafowany z Wiednia 7. b. m. o g. 2 popolud.

Do dzisiejszego numeru dolaczony jest dodatek.

Wydawca i odpowiedzialny za redakeya: H. W. Kallenbach.

Augsburg za 100 zir. 12717, Pozyczka 5% 807t 47 _
Hamburg za 100 tal. banco 93V, Akcye banku ’ 986
Londyn za 1 funt szterb, 12 27 Kolej pétnocna
Medyolan za 300 lirow 1267 obi. ind 725
Pa‘ryz za 300 frankow 1487, Nowa pozyczka z loterya 1017,
Agio duk. ces. 31 .
Pozyczka narodowa . . 847,
Wezorajszy Kurs Lwowski Gotowka  towarem.
Dukat holenderski
.................................. tr. 5 kr. 50
Dukat cesarski o g 54 o 05 . z;
Polimperyal zl. rosyjski a o 10 A 10 12
Rubel srebrny rosyjsKi 1 58 . 1 N 59
Talar pruski 1 04 1 Sfi
Polski kurant i pigciozlotowka . M 1 « 25 1 U 2
Galicyjskie listy zastawne za 100 zt. bez kuponu » 92 ]f 40 U 93 20
Galicyjskie oblig-acye iudemuizacyjne bez kuponu 72 w30 73 _
83 y 30 , Si 30
- Z drukarni E. Winiarza.
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Von Ad. Beckers’ Verlag in Stuttgart ist neu ausgegeben:
Dr. D F BURDACH
Her Hensch

nach den verschiedenen Seiten seiner Natur;
Unter Mit-

wirkung dos Verfassers umgearbeitct von dessen Sohne
Prof Pr- Ernest Burdach.

Mit Kupfertafein und Hoizschnitun Erste bis sechste (letzte) Lieferung.
Snbstript- Preis pr. Lief. 30 kr. od. ¥/, ngr.

Das Werk enthalt eine allgemein verstaudliche Darstellung alier
Seiten der mensrhlirheu Natur und der sich darauf bezichenden Ergeb-
nisse der verschiedenen Zweige der Naturwissenschaften. Durch Er-
orterung des leiblichen Lebens, der Betichung von Leib und Seele, des
Seelenlebens, des Lebensverlaufs und der Stellung des Menschenge-
schlecbtes in der orgmischen Welt gibt es eiue vollstandige Anleilung
zur selbstbenniniss, ohne welche deal IYiebe nach allgemein mensch
licher Bildung, welcher zuin Charakter unserer Zeit gehort, nicht ge-

eine Anthropologie fur das gebildetc Publikum.

niigt werden kann.
Die erste Lieferung ist vorrathig bei

Karl Wild in Lemberg. (75 3-3)

Obwieszczenie.

Nizej podpisany poleca swoj obficie zaopatrzony

Sktad wyrobow plociennych,
z fabryk hrabiego Harracha

po statyeh cenach fabrycznych.
fryUeryk Si-futfmlii,

(68. 4—12) przy rynku pod Nrem. 173.

Kartofle

borniejszych do sprzedania.

Ktirof StfjuGuif),

uwiadamia niniejszem, ze od 1. marca r. b. objal na swoj

W folwarku Szczyrzec, kolo Magie-

rowa, w Cyrkule Zotkiewskim, jest
znaczna ilo§¢ kartofli gatunkéw najwy-

(73. 2—3)

wlasny rachunek

handel towarow korzennych

przy ulicy krakowskiej, Nr. 150,
ktéry dotad istnial pod znang firma
Fryderyka Schubntha.

poleca swoj sktad dobrze zaopa-

Synowie

Pizy tej sposobnosci

trzony wcukiei, kawe, herbate, rum, porter, wina szampao-

s te, or <aux, renskie i inne, likiery, prawdziwa kolonska

wode, kalosze z gumy elastycznej, $wiece stearynowe Apo-
lina t Mitego.

Rowniez oczekiwane sa w miesigcu biezacym przesytki
réoznego gatunku
wod mineralnych
krajowych i zagranicznych, ktére po miernych, statych ce-
swiezo

1)

nach przez cate lato kazdego czasu bedzie mozna

dostacé. (92.

im Verlag der von Ebner’schen Buclihandlung
iu Niiriiberg
erscheint iu Lieferungen a 10 Bogen Lexicon 8vo.
AHgeineines
difmi fd)-t tdnifdj-flliono

I Receptlexicon.

Eine Sammlung praktischer Erfahrungen, ganz neuer Entijeckungen
und Beobachtungen in der tecbnischen Chemie, Gewerbskuude Gart-
nerei, Land- und Hauswirth-chaft. Zum Gebrauche fur Fabrikanten
Gewerbtreibende, Kiinstler, Gartner, Oekonomen, sowie fiir nile
Ilaushnltungen. Von Dr. A. R. Percy.

Dieses ausgezeichnete VVerk ist eiu wahrer Ilausscliatz fiir
jede Familie und wurde darum gleich nach Ausgabe der erstea
Lieferung allenibalben mit Beifall aufgenommen.

Vier Lieferungen siad bereits erschienen; die 5. und 6. Lieferung,
womit das Werk geschlossen ist, werden in Kurzem nachfolgen.

Preis pr. Lieferur.g 36 kr. C. M.

Zu bezieheu durch alle Buchhandlungeu, in Lemberg vorrathig bei

It A4 U M | MAE ¢,
Bing, Ecke der Dominikanergasso (74 2—3)
o mm
©
© SfifaD sukien inesfudj &
« o
0
© ©
. Fr. Batutowskiego,
©
m . . ©
pod Nr. 323 przy ulicy nowej ©
m . . ©
©  zaopatrzony zostal przy nadchodzacej porze wio- ©
sennej, najswiezszetni towarami po rozmaitych ©
cenach. Aby dogodzi¢ wszelkim zadaniom, urza- ©
© dzony jest ten sktad w ten sposob, iz sukni tak %
© gotowych jak i zamodwionych, po nizszych i ©
wyzszych cenach dosta¢ mozna. ©
© 1. Surduty z peruwienu jakiego badz koloru ©
podszyte brukseliug. toz samo i twiny w ©
I cenie od 18 do 30 ztr.jedwabiem za$ pod- ©
szyte od 30 do 34 zir. ©
© 2 Surduty z brazylu w rozmaitym kolorze ©
I jako tez i twiny od 34 do GO zlr. toz sa- ©
mo i tuzurki. ©
® 3. [I‘rofetki i karbonarki od 35 do 35 zir.
s < Czamarki od 30 do 30 ztr.
& §. Fraki od 18 do 30 zIr. ©
Q. Pantalony od 7 do 13 zir. ©
& 1. Kamizelki jedwabne dwustronne, welnia- ©
ne,g)ikowe jako tez kamelharowe od 4 ©
do 8 zIr. ©
" Osoby mieszkajace na prowiucyi potrzebuja tylko 8
przesta¢ do tego skiadu objetos¢ korpusu swego pod ©
pachami, z uwaga czy budowa jest zwyczajna, regu- ©
larna, lub w czern si¢ od regularnej rézni. Wedle sy- ©
w stemu krawiectwa fraucuskiego, podtug tego skrojona g
© bedzie suknia za ktorg sktad rgczy. (83. 2) ©
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Ksiegarnia 11. W. Kallelm(‘]ia9 otrzymala swiezo, wielki
bardzo wybor najnowszych rycin paryskich mianowicie:

Bataille cle ’Alma le20 Septembre 1854.Fig. par Faure. Dne grande

feuille. color. Paris 8 zir.
Expedition de Crime. Debnrquement des armees alliees. Figur,
par Faure. Dne grande feuille color. Paris 8 zir.

Le Sultan Abdiil-Medjid entoure des defenseurs de la Turquie.
Une grande feuille color. 4 zir. 30 kr.
Bataille d’Inkermann 5. Novembre 1854. del. etlitb. par V. Adam.

color. 4 zir. 30 kr.
Vue generale da la bataille d’lnkermann. Dessine etlith. par
Benoist. Paris color. 4 zi. 30 kr.

Siege de Sebastopol. Vue general prise au-dessus de lentree des
Paris color.
3 zir.
Etalons remarquables de pur sanget demi sang troltcurs des ha-
ras du Gouvernement frangais, peints d’apres nature et litho-

graphies par H. Lalaisse. Paris. 16 feuilles noir. a2 zir. 15 kr.
a4 7jr-

tranchees frangaises. dess, et litb. par Guesdon.

Le meme en couleur
Effets de nuit dessines et lithographies par Victor Petit. 12 feuilles

Paris- k 1 zir. 30 kr-
Du dessin perspectiv du payssge. dess, et lith. par Thenot. 18
feuilles, Pari$ k 1 ztr. 30 kr.
Allaire d'Orient. Color, chaque feuille 1 zlr.

Przybory do robét »Potiszomanii* arkusz po 1 zir. do 3 ztr.

Panorama de la bataille d’Inkermanngagnee par les armees

DTomosci

-1855
3 zir,
D’ Exauvillex M. B. Krotki rys wystgpnego zycia i nieszszgsli-
wej $mierci bezboznikow. Z trzeciego wyd. przetlumaczyl X
S. S. I). Wilno 1854. 42 kr.
Eotvos Jéz. Baron. Notaryusz. Powie$¢ przetozona najezyk pol-
ski przez J. D, 4 tomy. Warszawa 1855. 6 zir.
Garbulek na dozynkach, czyli wesoly wieczor ztaficami isztu-
kami. Humorystyka w dwoch czgéciach. Wilno 1855. 2 zir.
z czasOw Augustow-

Bujnicki Kaz. Stara Panna. Powie$¢ wspétczesna Wilno

Kaczkowski Zygm. Bracia $lubni. Powies¢

skich. 3 tomy Petersburg 1854. 9 zir.
Kaczkowski Zygm. Maz szalocy. Powie$¢. 2 tomy Petersb. 1855
5 zir.

Korzeniowski J6z. Pan Stolnikowicz Wotynski. Powie$¢ 2 tomy.
Petersburg 1855. 4 zir.
Kraszewski J. I. Diabel. Powies¢ z czasOw Stanistawa Augusta.
4 tomy Wilno 1855. 36. kr’

Kto foy mial Owce

mniej wiecej poprawne do sprzedania raczy si¢ zglosié¢ do

6 zir.

Zarzadu Ekonomicznego w dejowie przez Zboréow. Matek

owczarni za$§ calej z mniej jak 500 sztuk
(76 3-3)

mniej jak 250,

zlozonej nie Kkupi sie.

alliees le 5. Novembre 1854 dessine et lith. gar Guerard, d’apres
les documents officiels. Grand feuille. Paris 6 7jr-
Panorama du siege de Sebastopol lithographie d’apres les cro-

qurs originaux de Sorrieul par V. Adam, E. Ciceri et Ph. Be-

noist. Grand, feuille. Paris. g zjr

La Irimee a vol d’oiseau desinee et lith. par M. M. Ph. Be-
noist et E. Cicerid’apres les plans et dessins releves par ordre
des Gouvern. Anglais, Frangais et Russe. Grande feuille 4 zir.

Sorieul grave par Cottin 2 gr.
4 4 ztr

Campagne de Crimee peint par
feuilles Paris.

Vie de George Washington, peint ParSlearns,lith. par Regnier

4 gr. feuilles. Paris’ a 6 zir.

Portrait de George Washington peint par Stuart lith. par M.

Fanoli 1 Gr. feuille color, fond noir. k 7 zir. 30 kr.

Defenseurs du droit et de la liberie de I'Europe, Generaux
et Amiraux. 2 grande feuilles. Paris. 4 zZjr.

Les

Oprocz tego otrzymata ksiggarnia kilkadziesiat rycin w stylu ro-
dzajowym kolorowanych, rowniez pigknosci kobiece w ubiorach na
tle jasnem i ciemnem, cala szkol¢ krajobrazow; litografie najstynniej-
szych teraz koni rasy arabskiej i angielskiej; wszystko w najdoktad-
niejszym rysunku i wykonaniu i w najwigkszym doborze. Teka tych

rycin w kazdej chwili pragnacym je obejrzy¢ w- ksiggarni stoi otwo-

(iterncfitc

Paska Jana Chrysost,
publ. bibliot. w Petersburgu spisane i wydane przez Stan.
Aug. Lachowicza 7 ¢ rycinami Wilno. 1854 7 ztr.
na kazdy dzien dwunastu tygodni

Reszty rekopismu, z egzemplarza w Ces.

Regnault X. Nauki rozdzielone

od starozapustnej, az do trzeciej niedzieli po wielkiej nocy dla

przygotowaniu dzieci do pierwszej komunii $wigtej z fran-
cuskiego jezyka przettumaczyt X S. S. D. Wilno 1854

1 zir. 12 kr.

Strutynski Jul. Hr. Miscellanea. Wilno 1855 2 zir.

Tripplin Dr. A. Pamigtniki lekarza Polaka z wypadkow za grani-
ca doznanych. ¢ toméw Warszawa 1855 15 ztr.
W ieniiirski Ant. Nasze strony i nasi ludzie. Zbiér powiesci histo-
tegoczesnych, wspomnien i zyciorysow,
3 tomy Warszawa 1855 5 zir. 24 Kkr.
Stephens Henry, Buch der Land- und Hauswirthschaft. Aus dem
Englisehen iifcersetzt von Eduard Schmidlin. 2 fide, mit vielen
Tafeln und gegea 500 Holzschnitten, Stuttgart 1855 12 zhr.

Ogrodnik i leSniczy

w kraju lub za granica. Blizsza wiadomo$¢ w ksiegarni P.

rycznych, obrazkow

posiadajacy zupelna kwa-
lifikacye szukaja posady

Jabtlonskiego i Expedycyi Nowin we Lwowie, za§ w Krako-

wie w Redakcyi Czasu. (66 7—8)



